Zmonés dingsta nuolat. Paklauskite bet kurio polici-
ninko. Bet dar geriau, jei pasiklausite zurnalisty. I$ dingimu
jie uzsidirba duonai ir sviestui.

Jaunos merginos béga is namuy. Mazi vaikai pasimeta
nuo tévuy ir niekada nebeatsiranda. Namuy $eimininkés ne-
tenka kantrybeés ir, pasiémusios maistpinigiy, su taksi isva-
ziuoja j stotj. Tarptautiniai finansininkai pasikeicia pavardes
ir iSnyksta jveztiniy cigary damuose.

Galop daugelis dingusiyju bus rasti, mire ar gyvi. Juk
dingima galima paaiskinti.

Dazniausiai.
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Nauja pradzia

DINGTI BE PEDSAKU tavieta nebuvo pati tinkamiausia, bent i$ pir-
mo zvilgsnio. Ponios Beird viesbutukas panéséjo i daugybe kitu 1945 mety
Skotijos Aukstumy namy, teikianc¢iy nakvyne ir pusrycius; buvo $varus,
tylus, su isblukusiais gélétais sieny apmusalais, tviskanciomis grindimis ir
imetus moneta veikiancia dujine karsto vandens kolonéle prausykloje. Pati
ponia Beird buvo zema, druta, gero budo moteriskeé. Ji né kiek nepriestara-
vo, kai Frenkas nukrové jos mazyte, roziy rastais puosta svetaine gausybe
knygu ir popieriy, su kuriais visada keliaudavo.

Iseidama sutikau ponia Beird hole. Putnia plastaka ji ¢iupo man uz ran-
kos ir paglosté plaukus.

— Ak, ponia Randal, sitaip atrodydama niekur neisit! Leiskit sukisti sita
sruoga. Na stai. Dabar jau geriau. Zinote, pusseseré man pasakojo apie nau-
ja ilgalaike sukuosena, kuria isbandé ir kuri esanti grazi ir puikiai laikosi;
galbut ir jums kitakart reikéty pameéginti?

Nedrijsau jai pasakyti, kad neklusnas rusvi mano plaukai téra gamtos
klaida ir kad ilgalaikés sukuosenos meistru aplaidumas cia niekuo détas.
Standzios ponios Beird garbanos buvo suraitytos nepriekaistingai.

— Taip ir padarysiu, ponia Beird, — pamelavau. — Traukiu j miestelj su-
sitikti su Frenku. Mudu grisime arbatos.

Neériau pro duris ir nuskubéjau taku, kol ji nespéjo aptikti kity netvar-
kingos mano isvaizdos trakumu. Ketverius metus padirbéjusi Anglijos ka-
riuomenés medicinos seseria, dziaugiausi, kad i$sinériau i$ uniformos ir ga-
liu patenkinta vilkéti $viesiomis margomis plonos medvilnés suknelémis,
visiskai nepritaikytomis vaikstinéti nelygiu keliu per virzynus.

I$ pradziy daug ko daryti né neketinau; man labiau rapéjo kas kita:
miegoti iki vélyvo ryto, ilgomis popietémis tingiai drybsoti lovoje su Fren-
ku. Deja, buvo sunku pasinerti j ramia romantiska nuotaika, kai uz masy
dury su dulkiy siurbliu sauniai darbuodavosi ponia Beird.

— Turbat tas kilimas nesvariausias visoje Skotijoje, — pasaké Frenkas
ta ryta, kai tisojome lovoje ir klausémeés baisaus siurblio riaumojimo ko-
ridoriuje.

— Beveik toks pat suterstas kaip ir mtsy $eimininkés mintys, — prita-
riau. — Tikriausiai reikéjo vaziuoti | Braitona.
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Pries Frenkui pradedant dirbti istorijos déstytoju Oksforde, nusprendeé-
me paatostogauti Skotijoje, nes mums atrodé, kad Skotija karas nusiaubé ne
taip smarkiai kaip visa kita Britanijg, be to, joje nesélo pokario linksmybés,
kuriomis buvo uzsikrétusios populiaresnés atostogu vietos.

Né neabejojau, kad tai bus simboliska vieta santuokai atgaivinti; masy
vestuveés jvyko pries septynerius metus, po ju Skotijoje praleidome tik dvi
medaus ménesio dienas, nes prasidéjo karas. Manéme dabar rasiantys ¢ia
ramy prieglobstj ir i$ naujo pazinsiantys vienas kita, taciau visai nenutuo-
kéme, kad golfas ir zvejyba — populiariausias Skotijos sportas lauke, o pa-
skalos — mégstamiausias uzsiemimas viduje. Kai lyja tiek, kiek Skotijoje,
zmonés daugiausia laiko praleidzia namie.

— Kur eini? — paklausiau, kai Frenkas nukoré kojas i$ lovos.

— Labai nenoréciau nuvilti mielosios senutés, — atsaké jis.

Sédédamas ant senovinés lovos krasto, jis émé nesmarkiai sokcioti.
Lova saiziai ritmiskai girgzdéjo. Siurblys koridoriuje akimoju nutilo. Pa-
sokinéjes minute ar dvi, Frenkas garsiai, teatraliskai sudejavo ir griuvo ant
nugaros, tratant besipriesinancioms spyruokléms. Nesusitvardziau ir su-
kikenau jsikniaubusi i pagalve, kad nesudrumsciau bezadés tylos uz dury.

Frenkas kilsteléjo antakius.

— Turétum vaitoti i$ ekstazeés, ne krizenti, — pasnabzdomis ispéjo jis. —
Ji pamanys, kad as — prastas meiluzis.

— Jei nori isgirsti tokiu dejoniy, turési pasokinéti ilgiau, — atSoviau. —
Dvi minutés nusipelno tik juoko.

— Kokia savanaudé. Negi pamirsai, kad atvaziavau cia ilsétis.

— O tu — tinginiu pantis. Niekada neisauginsi genealogijos medzio $a-
kos, jei smarkiau nepaplusési.

Didziulis Frenko doméjimasis genealogija buvo dar viena priezastis,
kodél mudu atkeliavome j Skotijos Aukstumas. Vienoje nuciurusioje laik-
rascio iskarpoje, kuria jis visur tampési, buvo rasoma, kad kazkoks nuobo-
da jo protévis su $ia vietove buvo siejamas astuoniolikto amziaus viduryje,
o gal septynioliktame.

— Jei savo giminés genealogijos medyje liksiu bevaikis kelmas, tikrai
apkaltinsiu nenuilstancia masu seimininke. Juk mudu susituoke beveik as-
tuoneri metai. Frenkas jaunesnysis bus teisétas palikuonis, ir dar btty ne-
blogai ji pradéti be liudytojos.

— Jeigu jis apskritai bus pradétas, — licdnai tariau.

Likus savaitei iki pasitraukimo i Skotija, mudviejy viltys dél kadikio vél
suzlugo.

— Bet juk mums teikia stiprybés grynas oras ir sveika mityba? Negi
mums nepasiseks ¢ia?
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Vakar vakare valgéme keptos silkes. Per pietus — marinuotos. O aitrus
kvapas, sklindantis laiptais j virsy, pirso mintj, kad pusryciu taip pat gausi-
me silkes, tik rukytos.

— Jei neketini suvaidinti dar vieno spektaklio, kad pamokytum ponia
Beird, — pasakiau, — gal geriau renkis. Juk esi sutares desimta susitikti su
tuo zmogum.

Pastorius daktaras Redzinaldas Veikfildas, cionykstés parapijos vikaras,
zadéjo duoti Frenkui patyrinéti kazkokiy labai idomiy kriksto metriky, ka
jau kalbéti apie tai, kad mano vyrui magéjo atkasti dialanciy kariuvomenés
depesu ar dar kokiy dokumenty, kuriuose minimas jzymusis jo protévis.

— Kuo vardu tas tavo proproproprosenelis? — pasidoméjau. — Tas, kuris
kazkur cia bastési per viena i$ sukilimu? Neprisimenu, Vilis, o gal Valteris?

— Tiesa sakant, Dzonatanas.

Frenkas nesirdo dél to, kad visiskai nesidomiu jo $eimos istorija, bet
niekada neprarasdavo budrumo, tykodavo menkiausio mano smalsumo
blyksteléjimo kaip dingsties iskloti visus to laikotarpio, kai gyveno Randaly
protéviai, faktus ir paaiskinti ju rysius. Kai sagstési marskinius, jo akys ais-
tringai zibéjo it kokio aklatikio déstytojo.

— Dzonatanas Volvertonas Randalas — Volvertonas pagal motinos
dede, smulky bajora i$ Sasekso. Bet jis gars¢jo saunesne pravarde Juodasis
Dzekas, kuria gavo kariuomenéje, turbit tada, kai buvo atkeltas j sia vietove.

Kniubscia griuvau ant lovos ir apsimeciau knarkianti. Frenkas nekreip-
damas démesio toliau varé savo mokslinius samprotavimus:

— Jis nusipirko paskyrima ketvirtojo desimtmecio viduryje, apie
1730-uosius, ir tarnavo draguny kapitonu. Skaitydamas tuos senus laiskus,
kuriuos atsiunté pusseseré Mei, supratau, kad kariuomenéje jam puikiai
sekési. Zinai, geras pasirinkimas antram stinui; jaunesnysis jo brolis tes¢
tradicija — tapo pastoriaus padéjéju, bet kol kas apie ji mazai ka radau.
Siaip ar taip, Sandringamo kunigaikstis labai gyré Dzeka Randala uz jo
veikla pries 1745 mety antraji jakobity sukilima ir po jo, — aiskino Fren-
kas neisprususiai auditorijai — man. — Ar esi girdéjusi apie Grazuolj princa
Carlj ir ta sutve*?

* Jakobity sukilimai vyko 1688—1746 m. Ju tikslas buvo grazinti j sosta Anglijos (Jokubas IT)
ir Skotijos (Jokubas VII) karaliy (1633-1701), véliau — jo Stiuarty dinastijos palikuonis.
Pavadinimas ,jakobitai* kiles i$ lotynisko vardo Jacobus — Jokubas. Antrajam 1745 m.
jakobity sukilimui, dar vadinamam keturiasdesimt penktyju sukilimu, vadovavo Karolis
Eduardas Stiuartas (1720-1788), arba Grazuolis princas Carlis, Jaunasis Pretendentas.
Jis — priespaskutinis Stiuarty dinastijos atstovas ir jakobity pretendentas i Anglijos ir Sko-
tijos sosta kaip Karolis I11. (Cia ir toliau vertéjos pastabos.)
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— Kazin ar skotams tai didelé netektis, — jsiterpiau sésdamasi ir meégin-
dama susiglostyti plaukus. — Tikrai girdéjau, kaip vakar vakare baro $eimi-
ninkas toje smukléje pavadino mus Sassenachs.

— Na ir kas? — santariai taré Frenkas. — Juk tik anglais, arba blogiausiu
atveju jis noréjo pasakyti, kad mes — svetimsaliai, o tokie ir esam.

— Zinau, ka tas zodis reigkia. Jis buvo pasakytas tonu, kuris man ne-
patiko.

Frenkas pasirausé komodos stalciuje dirzo.

— Jis tik buvo suirzes, nes pasakiau, kad elis silpnas. Ir pridariau, kad
gaminant tikra skotiska elj i statine reikia jmesti sena bata, o kai elis subres-
ta — perkosti per nuspurusius apatinius baltinius.

— Ak, todél ir gavom tokia nemenka saskaita.

— Na, jam pasakiau siek tiek taktiskiau, bet tik todél, kad geily kalba
neturi specialaus zodzio kelnaitéms.

Susidoméjusi paémiau savo kelnaites.

— Kodeél? Argi senoves geilai nenesiojo apatiniy drabuziy?

Frenkas sus$nairavo j mane.

— Nesi girdéjusi tos senos dainos apie tai, ka skotas vilki po kiltu?

— Tikriausiai ne per kojas uzsimaunamus vyriskus apatinius iki keliy, —
abejingai tariau. — Matyt, kol tu sokinési su vikarais, eisiu paieskoti ¢cionyks-
cio kilty déveétojo ir paklausiu jo.

— Gerai, tik pasistenk, kad taves nesuimty, Klere. Sv. Egidijaus koledzo
dekanui tai visai nepatiktu.

e

Bet, tiesa sakant, nepamaciau né vieno kilto dévétojo, kuris buty slam-
pinéjes po miestelio aikste ar pirkes ja apspitusiose parduotuvése. Ten
vaikstingjo kitokie zmoneés, daugiausia j ponia Beird panasios namu $eimi-
ninkeés, kaip ir kasdien nardancios po krautuves. Jos buvo plepios, mégs-
tancios liezuvauti, o puiki ju i$vaizda ir vienodai rastuoti drabuziai parduo-
tuvese skleisdavo jaukia siluma; sios moterys buvo lyg saltos ryto miglos,
tvyrancios lauke, atsvara.

Vis dar neturé¢jau savo namy, todél mazai ka pirkdavau, bet man pa-
tikdavo slankioti tarp neseniai prikrauty lentyny ir nuosirdziai dziaugtis
daugybe vél parduodamu daikty. Prekeés ilgai buvo normuojamos, todél
turédavai verstis be tokiu paprasty dalyky kaip muilas ir kiausiniai, o dar
ilgiau — be prabangiy smulkmeny, pavyzdziui, ,L.'Heure Bleu” odekolono.

Mano zvilgsnis uztruko ties parduotuves vitrina, kuri lazo nuo namy
ukio prekiy: ¢ia puikavo siuvinétos staltiesés arbatai ir arbatinuko apdanga-
lai, asociai ir stiklinés, stirta paprasty skardy pyragui ir triju vazy rinkinys.
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Niekada nebuvau turéjusi vazos. Karo metais gyvenau medicinos sese-
rims skirtose patalpose, i$ pradziy Pembruko ligoninéje, paskui karo lauko
ligoninés punkte Prancuzijoje. Taciau ir pries kara mes niekur negyvenom
taip ilgai, kad toks pirkinys buty pateisinamas. Pagalvojau, kad jeigu buciau
turéjusi tokj daikta, dédé Lemas butuy j vaza pripyles sukiy, man dar nespé-
jus né prisiartinti su puokste ramuniy.

Kventinas Lambertas Bosampas. K — archeologijos studentams ir bi-
c¢iuliams. Dr. Bosampas — mokslininky bureliams, kuriuose sukdavosi, dés-
tydavo ir siaip budavo. Bet man visada dédé Lemas.

Vienintelis tévo brolis ir vienintelis dar gyvas giminaitis, kuriam buvau
primesta penkeriy, kai mano tévai zuvo automobilio avarijoje. Tuo metu
jis ruoseési kelionei j Vidurinius Rytus, bet ja teko atidéti, nes reikéjo pasira-
pinti laidotuvemis, sutvarkyti tévuy turto reikalus ir uzrasyti mane j tinkama
mergaiciy internating mokykla, kuria kategoriskai atsisakiau lankyti.

Priverstas atplésti putlius mano pirstelius nuo automobilio dury ran-
kenos ir tempti mane i$ paskos mokyklos laiptais, dédé Lemas, kuris labai
nemégo asmeniniy barniy, supykes atsiduso, tada guzteléjo peciais ir is-
skraidino geresnj sprendima pro langa su mano ka tik nusipirkta plokscia
siaudine skrybélaite.

— Sumautas daiktas, — sumurmeéjo jis, uzpakalinio vaizdo veidrodélyje
matydamas, kaip skrybélaité smagiai rieda tolyn, automobiliui riaumojant
keliu auksta pavara. — Niekad nepatiko moterys su skrybélémis.

Jis ibedé i mane kraupy zvilgsni.

— Ir dar stai kas, — taré labai nemaloniu tonu. — Tu nezZaisi su mano
statulélémis i$ persy kapo lyg su lélemis. Daryk, ka nori, tik sito ne. Aisku?

As laiminga linkteléjau. Ir su déde apkeliavau Vidurinius Rytus, Piety
Amerika ir daugybe kitu mokslininku tyrinéjamy vietoviu pasaulyje. Zia-
rinédama zurnaly straipsniy apmatus, ismokau skaityti ir rasyti, be to, kasti
isvietes, uzvirinti vanden;j ir nemazai kity darby, nederamuy jaunai kilmin-
gai panelei. Véliau susipazinau su i$vaizdziu tamsiaplaukiu istoriku, kuris
atvyko pakonsultuoti dédés Lemo prancuzu filosofijos klausimais, susiju-
siais su egiptieciy religine praktika.

Net po vestuviy mudu su Frenku gyvenome klajokliskai. Blaskémes
po konferencijas uzsienyje ir laikinus butus. Vos prasidéjus karui, Frenkas
buvo issiystas j karininky pratybas ir M16 zvalgybos padalinj, 0 a$ —  medi-
cinos sesery mokymus. Nors susituokéme beveik pries astuonerius metus,
naujas namas Oksforde bus pirmieji tikri masy namai.

Tvirtai pasispaudusi rankine po pazascia, jzengiau j parduotuve ir nu-
sipirkau tas vazas.
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Susitikau su Frenku Didziosios ir Geresaido gatviy sankryzoje, kuria
priéjome kartu. Isvydes mano pirkinj, Frenkas nustebo.

— Vazos? — nusisypsojo jis. — Puiku. Turbat nuo siol nebekaisiosi géliu
i mano knygas.

— Tai ne gélés, o pavyzdziai. Juk pats ir pasitlei dométis botanika. Kad
turéciau apie ka galvoti, kai man nebereikia dirbti medicinos seseria, — pri-
miniau jam.

— Tiesa. — Jis dziugiai linkteléjo. — Bet nejsivaizdavau, kad kaskart atsi-
vertus zinyna man j skraita pabirs Zalumynai. Kas tas bjaurus trapus rudas
augalas, kurj jdéjai j ,Tuscum and Banks™?

— Gyslotis. Gydo hemorojuy.

— Jau ruosiesi artéjanciai mano senatvei? Kokia tu rapestinga, Klere.

Mudu krizendami prasispraudéme pro vartus ir Frenkas praleido
mane, kad pirma lipciau siaurais paradiniais laiptais. Staiga jis ¢ciupo man
uz rankos.

— Atsargiai! Tik nejmink.

Nedrasiai perkéliau koja per didziule rusvai raudona bala ant virsutinio
laiptelio.

— Keista, — pratariau. — Matau, kaip ponia Beird kasryt $veicia laiptus.
Ir kas tai galéty buti?

Frenkas uostinédamas pasilenkeé prie laiptu pakopos.

— I$ pirmo zvilgsnio atrodo, kad kraujas.

— Kraujas! — Zengteléjau atgal j prieangj. — Kieno? — Susinervinusi dirs-
teléjau i nama. — Gal kas atsitiko poniai Beird?

Kaipgi patikéti, kad $varioji mtsy seimininkeé buty palikusi dzitti krau-
jo klana ant savo namu slenkscio, nebent jvyko kokia nelaimé, ir valandeé-
le pasvarsciau, ar tik svetainéje nesislepia zudikas su kirviu, kuris, siurpiai
riaumodamas, tuojau mus uzpuls.

Frenkas papurteé galva. Pasistiebes ant pirsty galy per gyvatvore zvilg-
teléjo j gretima soda.

— Vargu. Tokia pat démé ant Kolinsy slenkscio.

— Nejaugi. — Priéjau prie Frenko, norédama ir pasiziaréti, ir sulauk-
ti moralinés paramos. Kazin ar Skotijos Aukstumose galéty siausti koks
paklaikes zudikas, bet paskui suabejojau, ar tokie asmenys, rinkdamiesi
zmogzudystés vieta, apskritai remiasi kokia nors logika. — Tai gana... nema-
lonu, — pasakiau. Kitame name nebuvo matyti jokiu gyvybés zenkly. — Kaip
tau atrodo, kas nutiko?
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Frenkas masliai susirauké, tada jam topteléjo isganinga mintis ir jis
pliauksteléjo ranka per kelniy klesne.

— Regis, supratau! Luktelék.

Jis nukareé prie varty ir pasileido gatve, palikes mane prie duru slenkscio.

Netrukus $vytédamas grizo, nes jo spéjimas pasitvirtino.

— Taip. Tikriausiai taip ir buvo. Prie visy namu tas pat.

— Kas? Visuose apsilanké zmogzudys maniakas?

Kalbéjau kiek per grieztai, vis dar susinervinusi, kad staiga likau viena
stypsoti prie didelio kraujo klano.

Frenkas nusijuoke.

— Ne. Tai ritualinis aukojimas. Nepaprastai idomu!

Suklupes ant zolés ir pasirémes rankomis, jis smalsiai stebeilijosi  déeme.

Vargu ar tai geriau uz zmogzudj maniaka. Pritapiau salia Frenko rau-
kydama nosj, nes erzino kvapas. Musés dar nebuvo spéjusios atzvimbti, bet
keli didziuliai Aukstumy uodai jau létai suko ratus aplink kraujo klana.

— Kas tas ritualinis aukojimas? — paklausiau. — Ponia Beird uoliai lanko
baznyciy, kiti kaimynai taip pat. Juk mes ne ant druidy kalvos?

Jis atsistojo, nuo kelniy braukdamas zolés stiebelius.

— Tiek ir tezinai, mieloji, — taré. — Be Skotijos Aukstumuy, Zeméje dau-
giau néra kitos vietos, kur seni prietarai prietaréliai ir magija butu $itaip
susipyne su kasdieniu gyvenimu. Baznycia ¢ia niekuo déta, nes ponia Beird
laikosi senoviniy liaudies paprociy kaip ir visi jos kaimynai. — Nublizginto
bato galu jis parodé j déme. — Juodo gaidzio kraujas, — patenkintas paaiski-
no. — Supranti, $ie namai nauji. Surenkami.

Saltai pazvelgiau j ji.

— Jei tau atrodo, kad dél to viskas paaiskéjo, klysti. Argi svarbu, kokio
senumo tie namai? Ir, po galais, kur dingo visi zmonés?

— Tikriausiai sédi smukléje. Gal eime pazitaréti?

Jis paémé man uz rankos ir i$vedé pro vartus. Patraukém Geresaido gatve.

— Anuomet, — zingsniuodamas émeé aiskinti Frenkas, — ir, beje, ne taip
seniai, buvo laikomasi paprocio: pastacius nama reikédavo ka nors nudobti
ir pakasti po namo pamatais. Tai buvo lyg susitaikymas su cionykstémis ze-
més dvasiomis. Zinai ta citata: ,Savo pirmagimio kaina jis padés jo pamatus
ir savo jauniausiojo sinaus kaina jis pastatys vartus.:* Sena kaip pasaulis.

Tai isgirdus, mane nukrété siurpas.

— Tad visai siuolaikiska ir sviesuoliska vietoj to naudoti vistas. Tu ma-
nai, kad namai gana nauyji, todeél po jais nieko nepakasta, ir gyventojai dabar
suskato ta klaida taisyti.

* Joz6,26.



18 INVERNESAS, 1945

— Tikrai taip. — Frenkui, regis, patiko mano daroma pazanga ir jis pa-
pleksnojo man per nugara. — Pasak vikaro, daugelis ¢cionyksciu mano, jog
karas i$ dalies kilo dél to, kad Zmonés nutolo nuo savo $aknu ir nesiéme tin-
kamu atsargumo priemoniy: po pamatais nebelaidojo aukos arba zidinyje
nebedegino zuvy asaky, aisku, isskyrus juodadémes menkes, — linksmai
pridaré issiblaskes. — Ar zinai, kad jei nedegini juodadémés menkés asa-
ky, tau nepasiseks daugiau ju suzvejoti? Todél menkes asakas geriau visada
uzkask.

— Turésiu galvoje. Pasakyk, ko imtis, kad nebeisvystume silkés, ir as ne-
delsdama tai padarysiu.

Jis papurté galva, paskendes mintyse, apimtas tos mokslinés ekstazes,
kai atitrakdavo nuo aplinkinio pasaulio ir stengdavosi pesti zinias i$ visy
vaizduotés uzkaboriy.

— Apie silke nieko nezinau, — atsainiai taré. — O kad nebuty peliy, pa-
sikabink kiskio asaréliy. ,Kiskio asarélés namie, ir niekad neisvysi pelés.
Tac¢iau lavonai po pamatais... Stai i$ kur kile ¢ionyksciai vaiduokliai. Pri-
simeni Mauntdzeralda, ta dideli nama Didziosios gatvés gale? Jame gyve-
na vaiduoklis. Tai namo darbininkas, nuzudytas ir pakastas po pamatais
astuonioliktame amziuje; i$ tikryjy visai neseniai, — susimastes pridare
Frenkas. — Pasakojama, kad namo $eimininko jsakymu pirmiausia pastaty-
ta viena siena, tada nuo jos ant vieno darbininko numestas akmens luitas.
Kaip auka turbut pasirinktas nemeégstamas vaikinas. Jis palaidotas rasyje,
o vir$ jo pastatytas namas. Nelaimélis vaidenasi rasyje, kur ir buvo nuzudy-
tas, bet savo mirties diena ir dar keturias senovés laiku dienas iseina.

— Senoveés laiky dienas?

— Per senovines $ventes, — paaiskino Frenkas, vis dar nugrimzdes j savo
mintis. — Tai Naujyju metu isvakareés, vasaros saulégrizos diena, Belteinas —
kelty lauzy $venté ir Visu $ventyjy diena. Kiek mums zinoma, druidai, ve-
lyvojo neolito ir ankstyvojo bronzos amziaus zmoneés ir ankstyvieji piktai*
$venteé saulés ir ugnies $ventes. Tomis $ventomis dienomis dvasios istraksta
i laisve ir klajoja, kur jsigeidzia, kenkdamos ir darydamos gera. — Jis susi-
mastes pasitryné smakra. — Greitai Belteinas — ¢ia pat pavasario lygiadie-
nis. Kai kita sykj eisi per baznycios $ventoriy, buk budri.

Frenkas sumirkséjo, ir a§ supratau, kad jis sugrizo i$ transo. Nusi-
juokiau.

— Ar ten daug cionyksciy dvasiy?

* Piktai — iaurés ir ryty Skotijos genciy konfederacija, gyvavusi nuo romény laiky iki X a.
Xl a. piktai susiliejo su $iaurés britais ir atsirado skotai.
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Frenkas guzteléjo peciais.

— Nezinau. Gal paklauskime vikaro, kai vél ji pamatysime?

Tiesa sakant, isvydom vikara visai netrukus. Kartu su kaimo gyvento-
jais jis sedéjo smukléje ir nauju namy pasventinimo proga gurksnojo nesti-
pru sviesyji aly.

Jis gerokai sumiso, kad buvo uzkluptas tarp pagonybés garbintojy, bet
déjosi cionyksciais ritualais besidomintis tik istoriskai, kaip ir ,Wearing of
the Green™.

— Is tikryju zavu, — neslépé jis, ir as tylomis atsidusau atpazinusi moks-
lininko giesmele, kaip atpazinciau strazdo trrr-vit!

Isgirdes giminingos sielos sauksma, Frenkas beregint leidosi j akademi-
nés aplinkos poravimosi $okj, ir greitai abu jsigilino j archetipus, émé lyginti
senoves prietarus ir sivolaikines religijas. Trukteléjusi peciais, prasibroviau
pro minig prie baro. Grizau abiejose rankose nesdamasi po didziule taure
brendzio su sodos vandeniu.

I$ patyrimo zinodama, kaip sunku atplésti Frenko démesj nuo tokios
diskusijos, tiesiog paémiau jo ranka, pirstais apgniauziau taurés kojele ir
palikau ji viena.

Ponia Beird radau jsitaisiusia ant minkstasuolio prie lango ir maloniai
gurksnojancia pinta karciojo alaus su senyvu zmogum, ta ji man pristaté
kaip pona Kruka.

— Pasakojau jums apie ji, ponia Randal, — taré ji nuo alkoholio ir drau-
gijos zibanciomis akimis. — Jis pazista visus augalus.

— Ponia Randal labai domina smulkus augaléliai, — pasakeé ji savo pa-
snekovui, kuris buvo palenkes galva ne tik i$ mandagumo, bet ir todél, kad
smarkiai neprigirdéjo. — Ji suslegia juos knygose.

— Sit kaip? — susidoméjo ponas Krukas ir kilsteléjo veslu zila antakj. —
Turiu keleta slégtuvy specialiai augalams dziovinti. Padovanojo sinénas,
parvaziaves atostogy i$ universiteto. Atgabeno man, o as nedrjsau prisipa-
zinti, kad niekada ju nenaudoju. Suprantat, rapimas zoleles kabinu arba
dziovinu ant rémo, sudedu | marlés maiselj ar asotj, bet né nenutuokiu,
kam reikia tuos mazycius augalus suspausti.

— Na, galbut tam, kad galétume jais pasigéréti, — meiliai jsiterpé ponia
Beird. — [$ piliaroziy Ziedy ir zibuokliy ponia Randal padaré tikry grozybiu.
Zoleles galima jréminti ir pakabinti ant sienos.

* Wearing of the Green" — airiy balade, sukurta 1798 m. Joje apdainuojamas 1798 m. airiy
sukilimas. Trilapio nesiojimas prie skrybélés — sukilimo Zenklas, o Zalia spalva — susivie-
nijusiy airiy organizacijos spalva.
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— Mmmfm. — Pono Kruko veidas, rodés, stengési pritarti tokiam abe-
jotinam pasialymui. — Gerai, jeigu jie jums pravers, ponia, mielai atiduosiu
tuos slegtuvus. Nenoréjau ju ismesti, bet turiu prisipazinti, kad is ju man
jokios naudos.

Patikinau pona Kruka, kad augaly slégtuvai tikrai pravers, ir man bus
dar maloniau, jeigu jis parodys, kur $ioje vietovéje auga retesni augalai. Va-
bet galy gale nusprendé¢, kad mano doméjimasis augalais neapsimestinis.
Mudu sutaréme susitikti ryta ir keliauti j ¢ionykscius kramynus. Zinojau,
jog Frenkas ketino vienai dienai nukakti j Invernesa ieskoti informacijos
rotusés dokumentuose, todél apsidziaugiau, kad atsirado dingstis su juo
nevaziuoti. Man visi tie dokumentai ir jrasai rodés panasus.

Frenkas greitai istrako i$ vikaro nagy, ir mudu patraukéme namo su
ponia Beird. Nenoréjau uzsiminti apie gaidzio krauja ant slenkscio, bet
Frenkas né nemaneé tyléti ir nekantriai ja kamantinéjo, mégindamas issiais-
kinti to paprocio kilme.

— Juk tai gana senas paprotys? — paklausé svytuodamas lazda per pa-
kelés piktzoles.

Jau zydéjo baltosios balandos ir sidabrazolés, maciau, kaip ispampe
sluotinio sauskramio pumpurai, prazys po savaités.

— O taip. — Ponia Beird greitai krypavo, nesigailedama jaunesniy masy
galaniy. — Toks senas, kad niekas nezino, kada atsirado, pone Randalai. Gal
dar anksciau uz milzinus.

— Milzinus? — nusistebéjau.

— Taip. Juk girdéjote apie Fina ir jo vyrus Fenus.

— Geily padavimai, — susidomejes linkteléjo Frenkas. — Milzinai didvy-
riai. Tikriausiai kile i$ senovés skandinavuy. Palei pakrante j vakarus skandi-
navai padaré didziule jtaka. Kai kuriy vietoviu pavadinimai skandinaviski,
visai ne geiliski.

Pavarciau akis, nujausdama kita moksliniy hipoteziy proverzi, bet po-
nia Beird meiliai nusisypsojo ir dar labiau paskatino Frenka patvirtindama,
kad jis teisus, nes ji buvo siauréje ir maté Dvieju Broliy akmenij, kuris juk
taip pat skandinavy?

— Tarp 500 ir 1300 musy eros mety skandinavai gausybe kartu buvo
atplauke j sia pakrante, — pasakeé Frenkas, svajingai zvelgdamas j horizonta,
kur véjo sutarsytame debesyje regéjo skriejancius drakony laivus. — Na, tai
vikingai. O su jais atkeliavo ir daug ju mitu. Sis krastas labai tinka mitams.
Jie ¢ia gerai prigyja.

Tuo patikéjau. Jau temo, artinosi audra. Klaikioje $viesoje, kuri skverbé-

......

si pro debesis, net siuolaikiski namai, issirikiave palei gatve, atrodé taip pat
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senoviskai ir gréesmingai, kaip ir vétytas métytas pikty akmuo. Jis stiksojo
uz simto pédu ir jau takstantj mety saugojo kryzkele. Regis, bus geriausia
vakaroti viduje su uzsautomis langinémis.

Bet Frenkas, uzuot jaukiai jsitaises ponios Beird svetainéje ir grozé-
jesis Perto uosto skaidrémis, nusprendé islenkti chereso taurele su ponu
Beinbridzu, advokatu, kuris taip pat doméjosi cionyksciais istoriniais do-
kumentais. Prisimindama ankstesne savo pazintj su ponu Beinbridzu, nu-
tariau likti namie su Perto uosto vaizdais.

— Pasistenk grizti pries audra, — paprasiau ir atsisveikindama pabucia-
vau Frenka. — Ir perduok linkéjimy nuo manes ponui Beinbridzui.

— Hm, taip. Zinoma.

Frenkas, vengdamas mano zvilgsnio, rapestingai susisupo j palta ir isé-
jo, bet vis délto i$ stovo prie dury pasiciupo skétj.

Uzdariau duris, bet neuzrakinau, kad jis galéty jeiti. Tada nuslinkau
i svetaine galvodama, kad Frenkas, be abejonés, apsimes neturintis Zzmo-
nos — prie $ios apgavystés dziugiai prisidés ir ponas Beinbridzas. Zinoma,
dél to negaléciau labai jo kaltinti.

Viena popiete mums viesint pono Beinbridzo namuose, i$ pradziy vis-
kas klostési sklandziai. Buvau santari, mandagi, protinga, bet neissisokele,
tvarkingos isvaizdos, kukliai apsirengusi — tiesiog ideali koledzo déstytojo
zmona. Deja, iki tol, kol buvo patiekta arbata.

Atverciau desinés rankos delng ir émiau liudnai apziarinéti didziule
pusle, kuri papsojo po keturiais pirstais. Pagaliau ne mano kalté, kad po-
nas Beinbridzas, naslys, arbata uzpliké pigiame alaviniame arbatinuke, o ne
porcelianiniame, kaip derétu. Bet nekaltas buvo ir advokatas, kuris, nore-
damas buti mandagus, paprasé manes pilstyti. O as niekuo déta, kad toje
puodkeléje, kuria jis man davé, buvo skylé. Paémus arbatinuka, iki raudo-
numo jkaitusi jo rankena pro ta skyle lipte prilipo man prie rankos.

Na jau ne, nusprendziau; kad iSmeciau arbatinuka, buvo visiskai na-
tarali mano reakcija. Kad jis nukrito ponui Beinbridzui ant keliy, buvo tik
nelaimingas atsitiktinumas. Juk turéjau ji kur nors nubloksti. Surikau:

— Velniai griebty!

Nuo mano balso pono Beinbridzo sirdis apsiraudojo, o Frenkas, valgy-
damas paplotélius, débteléjo i mane.

Atitokes nuo sukrétimo, ponas Beinbridzas elgési gana galantiskai,
rapinosi mano ranka, nepaisydamas Frenko pastanguy atsiprasyti uz mano
keiksmazodj, esa taip mano $neka paveiké beveik dveji metai karo lauko
ligoninéje.

— Deja, i$ ty jankiy mano zmona iSmoko daugybe spalvingu posakiy su
keiksmazodziais, — nervingai sypsodamas teisinosi jis.
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— O taip, — pritariau sukandusi dantis, vyniodama ranka j vandeniu
suvilgyta servetéle. — Vyrai riebiai keikiasi, kai i$ ju trauki srapnelio kulkas.

Ponas Beinbridzas taktiskai mégino pakreipti pokalbj prie neutraliy
istorijos temu sakydamas, kad ji visada domino visokie nesvankios kalbos
pokyciai per daugybe amziy. Pavyzdziui, Gorblimey yra neseniai iskraipy-
tas keiksmazodis God blind me*.

— Taip, tiesa, — taré Frenkas, apsidziauges tokiu pasnekesio posukiu. —
Nereikia cukraus, acit, Klere. O kaip Gadzooks? Zodis Gad visai aiskus,
bet zook™...

—Na, zinote, — jsiterpé advokatas, — tai gali buti iskraipytas senas skotu
zodis yeuk, reiskiantis niezéjima, perséjima. Juk tada buty prasminga?

Frenkas linkteléjo ir jam ant kaktos uzkrito visai nemoksliska garbana.
Jis nesamoningai ja nubraukeé ir pasake:

— Kokia jdomi toji nesvankybiy raida.

— Taip, ir ji tebevyksta, — tariau znyplémis atsargiai imdama gabalél;
cukraus.

— Sit kaip? — mandagiai taré ponas Beinbridzas. — Ar per kara susidi-
réte su kokiomis nors jdomybémis?

— Ak, taip. Labiausiai patiko tai, ka isgirdau is amerikiecio, tokio niujor-
kiecio Viljamsono. Kai ji perrenginédavau, jis kartodavo vis ta pati.

—Irkagi?

— Jézau H. Ruzveltai Kristau, — pasakiau ir graksciai jimeciau gabalélj
cukraus j Frenko puodel;.

e

Po ramaus ir visai malonaus pasisédéjimo su ponia Beird uzlipau j virsy
susitvarkyti pries griztant Frenkui. Zinojau, kad jis isgers ne daugiau kaip
dvi taureles chereso, todél maniau netrukus jji parsirasiant.

Kilo véjas, miegamojo oras buvo tarsi jelektrintas. Perbraukiau sepe-
¢iu per plaukus, ir garbanos, sutraskéjusios nuo statinio kravio, susivelé i
mazgelius ir bjauriai susiraizge. Nusprendziau, kad sjvakar mano plaukai
apsieis be simto $epecio bruksteléjimy. Kai toks oras, geriau jau darbuo-
tis danty sepetuku, o ne plauku sepeciu. Sruogos lipte lipo prie skruosty,
ir nors méginau nusibraukti, atkakliai gulé prie veido.

Dideliame asotyje nebuvo vandens; ji isnaudojo Frenkas pries iseida-
mas susitikti su ponu Beinbridzu, o a$ nepasirapinau jo pripilti i$ prau-

* Pazodziui ,tegu Dievas mane apakina”
* Gadzooks = God’s hooks (susvelnintas keiksmazodis). Turimos galvoje vinys, kuriomis
Jézus buvo prikaltas prie kryziaus.
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syklos ¢iaupo. Paémiau buteliuka ,L'Heure Bleu” ir gausiai slitksteléjau
i delna. Smarkiai patrynusi rankas, kol kvapas dar neisgaravo, greitai su-
siglosciau plaukus. Kita odekolono slakelj uzlasinau ant plauky sepecio
ir uzsukavau garbanas uz ausuy.

Ka gi. Taip kur kas geriau, nusprendziau sukiodama galva j salis ir dé-
métame veidrodyje apziarinédama, kas i$ viso to i$¢jo. Nuo skyscio plau-
kuose nebeliko statinio kravio, ir jie Zvilganciomis bangomis vilnijo aplink
veida. O nuo garuojancio alkoholio sklido labai malonus kvapas. Frenkui
patiks. ,L'Heure Bleu” buvo jo mégstamiausias odekolonas.

Umai ¢ia pat tvyksteléjo Zaibas, tuctuojau po jo trenke griaustinis ir uz-
geso $viesa. Tyliai keikdamasi, émiau ap¢iuopomis grabalioti po stalcius.

Kazkur buvau maciusi zvakiu ir degtuky; Aukstumose taip daznai
dingdavo elektra, kad zvakés budavo reikalingas daiktas visuose uzeigos
namy ir viesbuc¢iy kambariuose. Zvakiy buvau maciusi net elegantigkiau-
siuose viesbuciuose, jos kvepéjo sausmedziu ir buvo jstatytos i matinio sti-
klo zvakides su zibanciais karuliais.

Ponios Beird zvakés buvo kur kas praktiskesnés, paprastos, baltos, ko-
kias naudoja santechnikai, jy, kaip ir degtuky, netriiko. Siuo metu nebisiu
pernelyg isranki deél stiliaus.

Zybteléjus kitam Zaibui, jtaisiau zvake mélynoje keraminéje zvakidéje ant
tualetinio stalelio ir, vaiks¢iodama po kambarj, uzziebiau kitas Zvakes. Netru-
kus miegamaji uzliejo svelnus mirguliuojantis $vytéjimas. Labai romantiska,
pagalvojau, tada ty¢ia nuspaudziau $viesos jungiklj, kad staiga, kokiu netinka-
mu metu atsiradus elektrai, nebiity sugadinta romantiska nuotaika.

Zvakés buvo nudegusios tik puse colio, kai atsivére durys ir jleké Fren-
kas. O skersvéjis, atsivijes ji laiptais, uzputé net tris zvakes.

Durys uz jo uzsitrenkeé, uzgesindamos dar dvi zvakes, ir Frenkas spok-
sojo j tamsg, ranka braukdamas per susisiaususius plaukus. Atsistojau ir vél
uzdegiau zvakes, $velniai priekaistaudama jam dél jprocio netikétai jsiverz-
ti | kambarj. Tik kai nutilau ir atsigreziau ketindama jo pasiteirauti, ar nore-
tu ko nors isgerti, pamaciau, jog jis gana isblyskes ir sutrikes.

— Kas atsitiko? — paklausiau. — Regéjai vaiduoklj?

— Na, zinai, — i$ léto prataré jis, — negaliu nuneigti, kad neregéjau.

Frenkas issiblaskes paémé mano plauky sepetj ir kilsteléjo norédamas
susisukuoti plaukus. Kai snerves sukuteno ,L'Heure Bleu” dvelksmas, jis,
suraukes nosj, padéjo sepetj ir émé kruopsciai raustis kisenéje ieskodamas
savo Suku.

Zvilgteléjau pro langa. Uz jo it spragilai plakési guobos. Anapus namo
dauzeési nepritvirtinta langing, ir man dingteléjo, kad reikéty uzdaryti savo
kambario langines, nors ir jdomu zitréti j sumaistj lauke.
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— Man rodos, vaiduokliams pernelyg audringas oras, — tariau. — Argi
jie nemégsta tykiy ukanoty vakary kapinése?

Kiek suglumes, Frenkas nusijuoke.

— Turbut kalti tik Beinbridzo pasakojimai ir jo cheresas, kurio, tiesa sa-
kant, siek tiek padauginau. Tikriausiai nieko baisaus.

Tada man pasidaré smalsu.

— O ka tu matei? — pasidoméjau, sésdamasi ant tualetinio staliuko
keédés.

Vos kilsteledama antakj, parodziau j viskio butelj, ir Frenkas tuojau nu-
droze jpilti mudviem gérimo.

— Na, tik tokj vyra, — numykeé jis, ir man pripylé dvigubai daugiau nei
sau. — Jis stovéjo gatvéje.

— Prie $ito namo? — nusikvatojau. — Tada turbut regéjai vaiduoklj; nej-
sivaizduoju, kad kokia nors gyva butybeé tokj audringa vakara galétu stovi-
niuoti lauke.

Frenkas virs savo taurés palenke asotj, bet i$ jo neistekéjo né laso. Jis
meté | mane priekaistinga zvilgsni.

— Neziurék j mane. Tu ispylei visa vandenj. Nors nepriestarausiu, jeigu
gérimas bus neskiestas.

Tai patvirtindama gurksteléjau viskio.

Frenkas lyg ir buvo belekias zemyn j prausykla vandens, bet paskui su-
silaike ir émé pasakoti, atsargiai siurbciodamas gérima, lyg i taure buty pri-
pilta koncentruotos sieros ragsties, o ne geriausio skotisko salyklinio viskio.

— Taip, jis stovéjo prie tvoros sodo pakrasty sitoje puséje. Man pasiro-
deé, —jis padelse zitrédamas j taure, — man pasirodeé, kad jis zvelgé j tavo langa.

— Mano langa? Kaip keista!

Neistengdama nuramdyti drebulio nudroziau uzdaryti langiniy,
nors jau buvo per vélu. Frenkas atslinko i$ paskos per kambarj vis dar
snekédamas.

— Taip, maciau tave i$ apacios. Tu sukavaisi ir mazuméle keikeisi, nes
plaukai stojosi piestu.

— Tada tas vyrukas tikriausiai skaniai juokesi, — atsoviau.

Frenkas papurté galva, bet nusisypsojo ir suglosté man plaukus.

— Ne, nesijuokeé. Tiesa sakant, atrodé dél kazko baisiai nelaimingas. Jo
ros, bet jis nepakrutéjo, todél mandagiai paklausiau, gal galéciau kuo nors
padeti. I$ pradziy jis elgési taip, lyg buty neisgirdes, pamaniau, kad turbut
taip ir buvo, nes azavo véjas, tad pakartojau klausima ir istiesiau ranka, no-
rédamas papleksnoti per petj ir taip atkreipti jo démesj. Bet nespéjau jo né
paliesti. Jis staiga apsisuko, praéjo pro pat mane ir nuzingsniavo gatve.
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— Regis, nelabai mandagus, bet ir nepanasus j vaiduoklj, — pasakiau ir
istustinau taure. — Kaip jis atrodé?

— Aukstas, — atsake Frenkas ir susirauké stengdamasis prisiminti. —
Skotas, nuo galvos iki koju apsirenges kalniecio drabuziais, su kailiniu krep-
siu, languota vilnone skraiste susiseges labai grazia sege, vaizduojancia $uo-
livojantj elnia. Man knietéjo paklausti, is kur ja gavo, bet jau buvo dinges.

Nuéjau prie komodos dar jsipilti viskio.

— Juk $ioje vietovéje tokia apranga jprasta, ar ne? Kartais kaime matau
Sitaip apsitaisiusiy vyry.

— Neee... — abejodamas numyké Frenkas. — Keisti buvo ne drabuziai.
Kai jis ¢jo pro pat mane, galiu prisiekti, buvo taip arti, kad turé¢jo brukstele-
ti man per rankove, bet nieko nepajutau. Taip susidoméjau, kad apsisukes
nulydéjau ji akimis. Zmogus patraukeé Geresaido gatve, bet beveik pri¢jes
jos kampa... dingo. Tada man nugara nutvilké saltukas.

— Turbat tavo démesys buvo trumpai nukrypes, ir tas Zzmogus tiesiog
neéré j sesélj, — pasvarsciau. — Uz to gatvés kampo auga daug medziy.

— Tikrai né akimirka nenuleidau nuo jo zvilgsnio, — sumurméjo Fren-
kas. Umai jis pakélé akis. — Zinau! Dabar prisiminiau, kodél jis man pasiro-
deé toks keistas, nors tuo metu ir nesupratau.

— Ir kodel?

Tas vaiduoklis jau buvo man bejkyris, noréjosi imtis idomesnés veiklos,
pavyzdziui, gultis i lova.

— Véjas siautéjo kaip paséles, bet jo drabuziai — kiltas ir skraisté — né
krust, supleveno tik jam pradéjus eiti.

Mudu spoksojom vienas j kita.

— Na, — galop pratariau, — siek tiek vaiduokliska.

Frenkas guizteléjo peciais ir staiga nusisypsojo, baigdamas sia tema.

— Bent turésiu ka papasakoti vikarui, kai susitiksime. Turbut tai garsus
c¢ionykstis vaiduoklis, ir vikaras man isklos krauja stingdancia istorija. — Jis
dirsteléjo j laikrodi. — O nanai metas gulti.

— Tai jau tikrai, — burbteléjau.

Stebéjau Frenka veidrodyje, kaip jis nusivelka marskinius ir pasiima pa-
kaba. Staiga liovesi sagstes marskinius ant pakabo.

— Ar daug skoty esi slaugiusi, Klere? — netikétai paklausé. — Lauko ligo-
ninéje arba Pembruke?

— Zinoma, — atsakiau siek tiek suglumusi. — Amjene buvo keletas Sifor-
Daugelis ju $aunts vaikinai. Apskritai labai kantras, bet siaubingai bijodavo
injekciju. — Prisiminusi viena, Sypteléjau. — Buvo toks ganétinai irzlus se-
niokas, dadmaisininkas, trecios kartos Sifortas, kuris nepakenté badymo,
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ypac i sédmenis. Daugybe valandu jis baisiai kentédavo, neprisileisdamas
ni¢nieko su adata, o paskui mégindavo mus jkalbéti, kad durtume j vena,
nors i$ tikryju vaistus reikédavo leisti j raumenj. — Nusijuokiau prisiminu-
si kaprala Cisholma. — Jis man pasake: ,Jei jau turiu atsigulti kniabscias ir
atkisti nuoga sédyne, noriu, kad mergaité guléty po manim, o ne mosuoty
skrybélaités smeigtuku uz manes!”

Frenkas vypteléjo, bet jam buvo mazuméle nesmagu — klausydamasis
nelabai $velniyu mano pasakojimuy apie karg jis daznai taip jausdavosi.

— Nesijaudink, — nuraminau, pamaciusi jo zvilgsnj. — Geriant arbata
déstytoju kambaryje to nepasakosiu.

Frenko $ypsena pragiedréjo, o kai atsisedau prie tualetinio stalelio, jis
priéjo ir atsistojo man uz nugaros. Tada prispaudé ltpas prie virsugalvio.

— Néra ko nerimauti, — taré. — Déstytoju kambarys tave pamils, kad ir
kokias istorijas pasakotum. Mmm. Tavo plaukai nuostabiai kvepia.

— Ar tau patinka?

Jo rankos nuslydo mano peciais, suémé kratis po plonais naktiniais
marskiniais. Veidrodyje vir$ saves maciau jo galva, ojo smakras rémési
man j virsugalvj.

— Man tu viskuo patinki, — kimiai atsake jis. — Zvakiy $viesoje atrodai
puikiai. Tavo akys spindi kaip cheresas kristolo tauréje, oda $vyti it dram-
blio kaulas. Tu esi Zvakiy $viesos kerétoja. Matyt, turéciau visam laikui is-
sukti lemputes.

— Tada buty sunku skaityti lovoje, — atsoviau, o mano sirdis plake vis
smarkiau.

— Lovoje galima prasimanyti ir geresniy dalyky, — sumurmeéjo jis.

— Aksit kaip? — Atsistojau ir rankomis apsivijau jo kakla. — Na ir kokiy?

e

Véliau, kai guléjom susiglaude kambaryje uzsautomis langinémis, pa-
kéliau galva nuo jo peties ir tariau:

— Kodél manes to paklausei? Na, ar turéjau reikaly su skotais. Juk zinai,
kad turéjau, tose ligoninése pasitaikydavo visokiy zmoniu.

Frenkas sukrutéjo ir $velniai perbrauké man per nugara.

— Mmm. Ak, tiesa sakant, tik siaip sau. Isvydus ta vyruka lauke, man
topteléjo, kad gal jis... — Frenkas nutilo ir stipriau mane apkabino, — supran-
ti, gal ji slaugei, ir jis... gal isgirdo, kad tu ¢ia apsistojusi, ir atéjo pasimatyti...
na, kazkas panasaus.

— Jei taip, — blaiviai pasakiau, — kodél jis neuzéjo ir nepasiteiravo manes?

— Na, — taré Frenkas labai nerapestingu balsu, — gal nenoréjo susidurti
su manimi.
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sukes galva, abejingai spoksojo j Grazuolio princo Carlio chromolitografija,
kuri, ponios Beird manymu, puosé masu siena.

Suémiau uz smakro ir atgreziau jo galva. Apsimetes, kad nustebo, Fren-
kas isplété akis.

— Ar nori pasakyti, — émiau kamantinéti, — kad tas vyras, kurj matei
lauke, buvo... buvo... — uzsikirtau ieskodama tinkamo zodzio.

— Tau neabejingas? — paslaugiai jsiterpé jis.

— Jo jausmai man buvo romantiski?

— Ne, ne, tikrai ne, — netvirtai papriestaravo Frenkas.

Atpléses mano rankas sau nuo veido, mégino pabuciuoti, bet sjkart as
nusukau galva. Jis atsisédo, norédamas pasiguldyti mane salia.

— Tai tik... — prabilo jis. — Zinai, Klere, pra¢jo $eseri metai. O mudu ma-
témeés vos tris kartus, ir treciakart — tik viena diena. Nebutu nejprasta, jei...
turiu galvoje, visi supranta, kad kritiskais atvejais gydytojai ir medicinos se-
serys patiria didziule jtampa, ir... na, as... tai tik... na, as suprasciau, jeigu kas,
hm, jeigu tai buty jvyke spontaniskai...

Nutraukiau vapéjima, istrakdama i$ jo glébio ir sokdama i$ lovos.

— Manai, buvau tau neistikima? Ar taip? Nes jeigu taip, galétum tuctuo-
jau nesdintis i $io kambario. Ir apskritai i$ $ito namo! Kaip drijsti taip galvoti?

Kunkuliavau pykciu, o Frenkas atsisédes istiesé ranka mane ramin-
damas.

— Neliesk manes! — atzariai susukau. — Tik pasakyk, ar, isvydes keista
vyra, spoksantj | mano langa, i§ tikryjy pamanei, kad buvau uzmezgusi
aistringa meilés rysj su vienu i$ savo ligoniy?

Frenkas issiropsteé is lovos ir apkabino mane. Stovéjau pastirusi lyg ko-
kia Loto* zmona, bet jis buvo atkaklus, glosté man plaukus ir tryné pecius,
kaip mégdavau.

— Ne, visiskai taip nemanau, — tvirtai pasakeé jis. Prisitrauké mane ar-
ciau ir a$ atsipalaidavau, bet ne tiek, kad buciau galéjusi ji apkabinti. Ilgai
tyléjes, jis sumurméjo man i plaukus: — Zinau, kad niekada taip nepa-
sielgtum. Tik noréjau pasakyti, kad net jeigu ir batum... Klere, man buty
nesvarbu. Labai tave myliu. Kad ir ka batum iskrétusi, nesiliauciau taves
myléjes. — Jis suémé rankomis mano veida, buvo tik keturiais coliais auks-
tesnis uz mane, todél be vargo galéjo zvelgti tiesiai man j akis, ir $velniai
taré: — Ar man atleidi?

* Lotas — Abraomo sunénas. Susipykes su Abraomu, apsigyveno Sodomoje. Kai Sodoma
buvo griaunama uz nuodémes, jis vos spéjo pabégti. Jo zmona, atsigrezusi pasiziaréti
i Zastantj miesta, virto druskos stulpu.
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Jam i$ burnos vos dvelké skotisku viskiu, jutau ant veido jo siluma, o jo
lapos, putlios ir gundancios, buvo trikdanciai arti.

Uz lango dar sykj plyksteléjo zaibas ir amai kilo audra. Stogo cerpes
émé talzyti smarkus lietus.

I$ léto rankomis apsivijau Frenko liemenj.

— ,Maloné prievartos nepripazjsta... — pacitavau. — Ji kaip lietus, nukri-
tes i$ dangaus...”*

Frenkas nusijuoké ir pazvelge i virsy; plintancios démés ant lubuy neza-
déjo nieko gero — sausi visos nakties neismiegosime.

— Jeigu tokia ta tavo malong, — taré Frenkas, — visai nenoréciau patirti
tavo kersto.

Tarsi atsakydamas | jo zodzius it kokia $saudanti mortyra sududeno
griaustinis, ir mudu aprime nusijuokéme.

Tik paskui, klausydamasi lygaus, gilaus jo kvépavimo, susimasciau.
Kaip jau sakiau, mano atzvilgiu nebuvo visiskai jokiu jkalciy, kad buciau su-
lauziusi istikimybe. Mano atzvilgiu. Bet, anot jo, seseri metai — ilgas laikas.

* Sekspyras, , Venecijos pirklys", verté V. Blozé.
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Stovintys akmenys

PONAS KRUKAS pasirodé kita ryta lygiai septinta valanda, kaip ir
buvo sutarta.

— Taigi védrynuose braidysime po rasa, mieloji? — taré mirksédamas su
seniokisku galantiskumu.

Jis atburzgé motocikly, mazdaug savo bendraamziu, kurivo ketino
nuvezti mudu j kaima. Augalu slégtuvai buvo tvarkingai priristi abipus sio
milzinisko mechanizmo ir atrodé tarsi vilkiko buferiai. Tai buvo neskubrus
mudvieju pasivaiksciojimas po tykias kaimo apylinkes, kurios, palyginti su
griausmingu pono Kruko motociklo riaumojimu, tmai sudrumstusiu tyla,
atrodé dar tylesnés. Senukas i tikryju gerai nusimané apie cionykscius au-
galus. Ne tik zinojo, kur ju rasti, bet ir kaip juos vartoti gydantis, ir kaip pa-
ruosti. Pasigailéjau nepasiémusi sasiuvinio, | kurj buciau viska susirasiusi,
uztat atidziai klausiausi seno gergzdziancio jo balso ir labai stengiausi kuo
daugiau jsiminti, dédama masy pavyzdzius j sunkius augaly slégtuvus.

Suvalgyti priespieciy mudu sustojome netoli keistos kalvos plokscia
virsune. Kalva buvo zalia, kaip ir kaimynés, su akmeningomis iskysomis ir
staciomis uolomis, bet ir skyrési nuo ju: palei viena sona j virsy vedé gerai
istryptas takas, staiga dingstantis uz granito atodangos.

— Kas tai? — paklausiau, mostelédama sumustiniu su kumpiu. — Regis,
ten nelabai patogi vieta iskyloms.

— A. — Ponas Krukas suziuro j kalva. — Tai Kraig na Dunas, mieloji.
Ketinau parodyti, kai uzkasime.

— Sit kaip? Ar ta vieta kuo nors ypatinga?

— O taip, — atsake jis, bet smulkiau neaiskino, tik pasake, kad pati pa-
matysiu.

Siek tiek bagstavau, ar jis uzkops tuo staciu taku, tac¢iau netrukus baimé
isgaravo, nes, lipdama jam i$ paskos, pati émiau dasuoti ir puksti. Galy gale
ponas Krukas padavé jdirzusia ranka ir uztempé mane per kalvos krasta.

— Stai.

Jis savininkiskai mosteléjo.

— Na, juk tai neolito statinys! — suzavéta tariau. — Miniatiarinis statinys.

Solsberio lygumoje buvau lankiusis dar pries kara, bet mudu su Fren-
ku matéme Stounhendza netrukus po vestuviy. Kaip ir kiti turistai, apimti



30 INVERNESAS, 1945

pagarbios baimés, vaikstinéjome tarp stiksanciy milzinisky trility ir aik-
c¢iojome prie Aukuro akmens (¢ia druidy zyniai atlikdave savo baisiasias
apeigas, aukodami zmones, pompastiskai pasakojo ,Cockney” turo vado-
vas, lydintis autobusu keliaujancius italy turistus, kurie visi pareigingai fo-
tografavo gana paprastus akmenu luitus).

Skatinami tos pacios tikslumo aistros, dél kurios Frenkas kaklaraisc¢ius
ant pakabo kabindavo taip, kad abu galai buty lygus, éjome apskritimo
perimetru, zingsniais matuodami atstuma tarp Z ir Y duobiy ir skaiciuo-
dami smiltainio rato, didziausio iSorinio milziniskuy bloku Ziedo, saramas.

Po triju valandy zinojome, kiek yra ty Y ir Z duobiy (penkiasdesimt
devynios, jei jums jdomu; man ne), bet $io statinio paskirtis mums vis tiek
buvo neaiski, kaip ir daugeliui mégéju ir profesionaly archeology, paskuti-
nius penkis simtus mety $maiziojanciu po $ia vieta.

Zinoma, nuomoniy buvo visokiy. Gyvenimas tarp akademiky mane
ismokeé, kad, kalbant apie profesionaly pazanga, aiskiai issakyta nuomoné
dazniausiai kur kas geriau negu neaiskiai suminéti faktai.

Sventykla. Laidojimo vieta. Astronomijos observatorija. Auku Zudymo
vieta (taip nevykusiai vadinama dél Zudyniy akmens, sliagsancio ant $ono,
pusiau nugrimzdusio j duobe). Prekyvieté po atviru dangumi. Pastaroji
prielaida man patiko: jsivaizdavau, kaip neolito namuy seimininkes vaiksti-
néja tarp saramy, pasikabinusios ant rankos krepsius, ir kritiskai nuzitrine-
ja naujausias raudonojo molio taures, skeptiskai klausosi akmens amziaus
kepéjuy, prekiautoju kastuvais i$ elnio kaulo ir gintaro karoliais tauskaly.

Man atrodé, kad tos prielaidos neatitiko vienintelis dalykas: po Auku-
ro akmenimi buvo rasta palaiky, o Z duobése — kremuoty lavony liekany.
Nebent tai buvo nelemti pirkliy, apkaltinty apsvérus pirkéjus, palaikai, bet
laidoti Zmones prekybos vietoje lyg ir butu nehigieniska.

Taciau miniatiariniame akmeny statinyje ant $ios kalvos nebuvo ma-
tyti jokiy laidojimo Zenkly. Sakydama ,miniatitriniame”, turiu galvoje tik
tai, kad stovinc¢iy akmenu ratas buvo mazesnis uz Stounhendza; taciau visi
akmenys vis tiek buvo dukart aukstesni uz mane ir masyvas.

Kitas gidas Stounhendze pasakojo, kad tokiu akmenu raty yra visoje
Britanijoje ir Europoje, vieni islike geriay, kiti kiek kitaip pasukti ar kitokios
formos, bet kam jie buvo naudojami ir i$ kur atsirado, niekas nezino.

Ponas Krukas meiliai $ypsojosi man klaidziojant tarp akmenuy ir retkar-
Ciais stabciojant $velniai kurio nors paliesti, tarsi mano prisilietimas galéty
padaryti jspudij tiems didziuliams rieduliams.

Kai kurie akmenys buvo raini, ruozuoti blankiomis spalvomis. Kiti
buvo ismarginti zérucio zvyneliais, kurie, pagave ryto saulg, dziugiai spin-
déjo. Jie labai skyrési nuo nataralaus akmens luity, issiméciusiy aplinkui.
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Kad ir kas pastaté akmenu ratus, kad ir kokia buvo ju paskirtis, tiems zmo-
néms buvo labai svarbu keistus akmenu blokus suskaldyti, suteikti jiems
forma ir atgabenti, kad statinys iskilty kaip ju liudijimas. Bet kaip ta forma
isgauta? Ir kaip jie atvezti, i$ kokios nejsivaizduojamos tolybés?

— Mano vyras bus suzavétas, — pasakiau ponui Krukui, padékojusi,
kad parodé sia vieta ir augalus. — Véliau cia atkeliausime abu, kad ir jis
pamatyty.

Tako virsuje susirauksléjes senukas galantiskai pasitlé man paranke.
Vos zvilgteléjau zemyn ir mielai jsikibau nusprendusi, kad nors jo, garbaus
amziaus zmogaus, sveikata turéty sparciai prastéti, jis vis délto laikosi ant
koju tvir¢iau nei as.

e

Ta popiete zingsniavau keliu j kaima pasiimti Frenko i$ vikariato. Ei-
dama pro issiméciusius namelius, patenkinta kvépavau siliniy virziy, $a-
lavijy ir palépsciy kvapy misiniu, kuriam pikantiskumo sen ten pridédavo
kamino dumai ir specifinis kepamos silkés kvapas. Kaimas buvo jaukiai
isitaises vienos i$ staciu uoly, staigiai $aunanciu is virzyny, papédéje. Dai-
las namukai sliejosi prie kelio. Jie bylojo apie pokario gerove, kuri pasklido
kaip ir naujas dazy sluoksnis. Net suklype vikaro namo, kuriam turéjo buti
maziausiai $imtas mety, langu rémai i$ tolo svieté ryskiai geltonu apvadu.

Duris atidaré vikaro tikvedé, auksta, gyslota moteris, kurios kakla juosé
trys dirbtiniu perly vérinio eilés. Isgirdusi, kas as, mielai jsileido ir palydéjo
ilgu, siauru, tamsiu koridoriumi, nukabinétu sepijos graviiromis zmoniy,
kurie gal buvo garsios savo meto asmenybés arba vikarui brangts giminai-
¢iai, bet galéjo buti ir karaliskosios seimos nariai, nes prieblandoje sunkiai

Vikaro darbo kambarys, priesingai, buvo akinamai $viesus, nes pro
milziniskus langus, uzimancius visa siena kone nuo grindu iki luby, liejosi
sviesa. Kam jie tokie dideli, supratau isvydusi molberta prie zidinio. Ant
jo buvo nebaigtas aliejiniais dazais tapytas paveikslas, vaizduojantis stacias
juodas uolas vakarinio dangaus fone. Tie langai, matyt, iskirsti daug véliau,
kai jau buvo pastatytas namas.

Frenkas ir Zemas storulis su balta dvasininko apykakle buvo draugiskai
inike i gausybe apdriskusiu popieriy, paskleistu ant stalo prie tolimosios
sienos. Frenkas sveikindamasis tik zvilgteléjo, bet vikaras liovési kazka ais-
kines ir mandagiai atskubéjo paspausti man rankos, o apskritas jo veidas
dziugiai $vytéjo.

— Ponia Randal! — susuko, nuosirdziai kratydamas man ranka. — Kaip
malonu vél jus matyti. Atéjote paciu laiku, nes tuojau isgirsite naujiena!



32 INVERNESAS, 1945

— Naujiena?

Pasnairavusi | nuciupinétus dokumentus ant stalo ir ju $rifta, apskai-
¢iavau tos naujienos data: tikriausiai mazdaug 1750 metai. Deja, ne pati
Svieziausia naujiena.

— Taip. Mes sekéme jusuy vyro protévio, Dzeko Randalo, pédsakais pa-
gal to laikotarpio kariuomenés depesas. — Vikaras prisikiso arciau, kalbe-
damas paslaptingai lyg koks gangsteris amerikieciy filme. — ,Pasiskolinau”
depesuy originalus i$ cionykstés istoriku draugijos bylu. Juk busite atsargi ir
niekam neprasitarsite?

Pralinksméjusi patikinau ji neatskleisianti sios baisios paslapties ir pa-
sidairiau patogios keédés, ant kurios sédédama galésiu klausytis apie pasku-
tinius netikétus astuoniolikto amziaus atradimus. Tam atrodé tinkamas
kréslas su aukstu atlosu prie pat lango, bet kai istiesiau ranka, norédama ji
atsukti j stala, paaiskéjo, kad ta vieta jau uzimta. Kreéslo gilumoje susirietes
kietai miegojo mazas berniukas su kupeta zvilganciy juoduy plaukuy.

— Rodzeri!

Vikaras, atéjes man padéti, nustebo kaip ir as. Vaikas krapteléjes atsi-
budo ir pasoko placiai ispléstomis samany spalvos akimis.

— Ka ¢ia veiki, mazasis $elmi? — meiliai pabaré vaika vikaras. — Ak, vél
uzmigai skaitydamas komiksus? — Jis surinko ryskiai spalvotus lapus ir pa-
davé berniukui. — Dabar bék, Rodzeri. Turiu aptarti reikalus su Randalais.
Palauk, pamirsau tave supazindinti. Ponia Randal, tai mano stinus Rodzeris.

Truputj suglumau. Pastorius Veikfildas man atrodé uzkietéjes vien-
gungis. Vis délto paémiau mandagiai istiesta rankyte ir nuosirdziai paspau-
dziau, o tada atsispyriau pagundai i sijona nusibraukti kazka lipnaus, kas
prikibo nuo berniuko rankos.

Pastorius Veikfildas meiliu zvilgsniu nulydéjo vaika, skubiai zingsniuo-
jantj | virtuve.

—Tai mano dukterécios stunus, — prisipazino jis. — Jo tévas buvo nusau-
tas prie Lamanso, o motina zuvo per bombardavima, todél jj ir priglobiau.

— Kaip graziai jusy pasielgta, — sumurméjau prisimindama déde Lema.
Jis taip pat zuvo per léktuvy antskrydj, buvo uzmustas bombarduojant Brity
muziejaus auditorija, kurioje skaité paskaita. Maniau, dédé buty nepaprastai
apsidziauges, kad salia esancio Persijos senienu sparno sviedinys nekliude.

— Visai ne, visai ne. — Vikaras sumises numojo ranka. — Malonu, kai
namie gyvena jaunesné batybé. Dabar séskités.

Frenkas émeé pasakoti man net nespéjus pasidéti rankinés.

— Tai nejtikétina sékmé, Klere, — entuziastingai kalbéjo jis, rausdamasis
kravoje popieriy uzlankstytais kampais. — Vikaras rado daugybe kariniu
depesy, kur uzsimenama apie Dzonatana Randala.
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— Na, kapitona Randala isgarsino jo paties darbai, — jsiterpé vikaras,
imdamas i$ Frenko kai kuriuos dokumentus. — Fort Viljame jis vadovavo
igulai mazdaug ketverius metus, bet, regis, ilgokai karaliaus vardu puldi-
néjo skotu kaimus palei Anglijos ir Skotijos siena. Yra gausybé ataskaity, —
jis atsargiai atskyré sasnj dokumenty ir padéjo ant stalo, — apie skundus,
kuriuos pries kapitona pateikeé daug seimu ir dvarininky. Juose reiskiamos
pretenzijos dél visko — nuo tarnaiciy, kurios buvo prievartaujamos jgulos
kareiviy, iki arkliu vagysciy, o ka jau kalbéti apie visokius nenustatytus jzei-
dimuy atvejus.

Man pasidaré smagu.

— Taigi savo genealogijos medyje turi garsy arkliavagj? — pasisaipiau i$
Frenko.

Sis nesutrikes trakteléjo peciais.

— Jis buvo tas, kas buvo, ir as nieko negaliu padaryti. Tik noriu isiais-
kinti. Nieko keista, kad buta nepasitenkinimo, ypa¢ tuo metw; Aukstumose
anglai buvo apskritai nemégstami, o kariuomené itin nepopuliari. Keista,
kad i$ tu skundy, net ir i$ rimty, nieko neiséjo.

Vikaras, negalédamas ilgai tyleti, isiterpé:

— Tiesa. Nepasakysi, kad tada karininkai laikesi panasiuy j siuolaikines
elgesio normy, dél smulkmeny per daug nesivarze. Bet keista, kad tie skun-
dai, atrodo, nei tirti, nei atmesti; apie juos, regis, budavo visai nebeuzsime-
nama. Zinote, ka manau, Randalai? Jasy protévis turbut turéjo globéja, ku-
ris ji apgindavo nuo virsininky papeikimuy.

Frenkas pasikasé galva, skersakiuodamas j depesas.

— Gal jus ir teisus. Bet tas zmogus turéjo buti gana jtakingas. Galbut
aukstas kariuomenés pareiganas ar diduomenés narys.

— Taip, arba, galimas daiktas...

Vikaro svarstymus nutrauke jéjusi ukvedé ponia Greiham.

— Dzentelmenai, sitlau jums truputj atsigaivinti, — taré ji, ryztingai
dédama padékla su arbata vidury stalo, o vikaras paciu laiku puole gelbéti
savo brangiyju depesu. Moteris gudriai mane nuzvelgé, meté akj j trukcio-
jancias mano galtines ir blausu zvilgsnj. — Atnesiau tik du puodelius, nes
pamaniau, kad gal ponia Randal norés isgerti arbatos su manimi virtuvéje.
As siek tiek...

Nebelaukdama, kol ji baigs sneka, skubiai atsistojau. Kai mudvi i$éjome
pro dvivéres duris j pastoriaus namo virtuve, uz nugaros pasipylé teorijos
ir spélionés.

Arbata buvo zalia, karsta ir kvapi, skystyje sukuriavo lapeliy draiskanos.

— Mmm, - tariau, statydama puodelj. — Jau seniai nebuvau ragavusi
ulongo.
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Ponia Greiham linkteléjo $vytéedama, kad a$ taip mégaujuosi arbata.
Ji aiskiai pasistengé, nes po trapiais puodeliais buvo patiestos rankomis
nertos servetélés, o prie sklindziy patiekta sviezios grietinés.

— Na, per kara nesisekeé jos gauti. Taciau i$ jos burti geriausia. Su ta ,Earl
Grey" labai vargdavau. Jos lapeliai taip greitai suyra, kad nejmanoma nieko
pasakyti.

— Jas buriate i$ arbatos lapeliu? — nudziugau.

Ponia Greiham buvo kaip jokia kita moteris nepanasi | mums jprasta
c¢igong buréja — su trumpa plieno spalvos ilgalaike sukuosena ir triju eiliu
perly vériniu. Arbatos gurksnis nutekéjo ilgy, gyslotu jos kaklu ir dingo po
blizganciais karoliais.

— Na, zinoma, brangioji. Mane ismoké senelé, o ja — jos senelé. Isgerki-
te savo puodelj, ir a$ paziareésiu, kas jame gladi.

Ji ilgai tyléjo, kartais pakreipdama puodelj, kad pagauty $viesos, arba
sukiodama jj tarp liesu delny jvairiais kampais. Tada atsargiai padéjo puo-
delj, tarsi bijodama, kad jis sprogs tiesiai jai i veida. Grioveliai abipus jos
burnos buvo pagiléje, o antakiai suraukti, todél atrodé, lyg ponia Greiham
bty sumisusi.

—Kagi, — galop taré. — Tai vienas keistesniy dalyky, kuriuos teko regéti.

— Ak, — man vis dar buvo linksma, bet jau darési ir smalsu. — Susipazin-
siu su aukstu tamsiu nepazistamuoju, o gal keliausiu jara?

— Galbat. — Ponia Greiham isgirdo ironiska mano tona ir sypteléjusi ji
pamégdziojo. — O gal ir ne. Stai kur slypi keistumas jasu puodelyje, bran-
gioji. Viskas priestarauja vienas kitam. Issilenkes lapelis rodo keliong, bet su
juo besikryziuojantis suplyses lapelis reiskia, kad ta kelioné bus atideta. Ir
tikrai yra nepazistamyjy, net keletas. O tarp ju — jusu vyras, jeigu teisingai
perskaitau is lapeliy.

Mano linksmumas isbléso. Po seseriu issiskyrimo metuy ir $esiu méne-
siy drauge mano vyras vis dar lyg ir nepazjstamasis. Nors man buvo nesu-
prantama, kaip ta suzinojo arbatos lapelis.

Ponios Greiham antakiai vis dar buvo suraukti.

— Vaikeli, leiskite pazvelgti j jusu delna, — taré ji.

Jos ranka buvo kauléta, bet stebétinai silta. Nuo $varios prazilusios gal-
vos, palinkusios virs mano delno, dvelké levandy vandeniu. Moteris ilgokai
spoksojo | mano delng, retsykiais pirstu perbraukdama per viena is linijy,
tarsi per kokj zemélapj, kurio visi keliai baigiasi smélingose sanasose ar ap-
leistose dykynese.

— Na ir kaip? — paklausiau kaip jmanydama lengvabudiskiau. — Gal
mano likimas pernelyg baisus, kad bty galima jj atskleisti?
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Ponia Greiham pakeélé selmiskas akis ir masliai pazvelgé man j veida,
bet rankos nepaleido. Ji papurté galva ir suciaupé lapas.

— Ak, ne, brangioji. Jasy delne matyti ne likimas. Tik jo sékla. — Susi-
masciusi ji pakreipé paukstiska galva. — Suprantat, jusy delno linijos keicia-
si. Kitu jasu gyvenimo laikotarpiu gali buti visai kitokios nei dabar.

— Sito nezinojau. Maniau, su jomis gimstama, ir tiek. — Tramdziau nora
istraukti ranka. — Tada kokia prasmé skaityti i$ delno?

Nenoréjau buti nemandagi, bet $i kruopsti apzitra man kélé siokj tokj
nerima, ypac po arbatos lapeliy tyrimo. Ponia Greiham netikétai nusisyp-
sojo ir uzlenké mano pirstus.

— Na, jasy delno linijos rodo, kas esate, brangioji. Todél jos ir keiciasi
arba turéty keistis. Kai kuriy zmoniuy linijos nekinta; tai nelaiméliai, ku-
rie niekada nesikeicia, bet tokiu nedaug. — Ji spustelé¢jo mano sugniauzta
kumstj ir papleksnojo per ji. — Kazin ar jas — viena tokiuy. Jasy delne matyti,
kad jau gerokai pasikeitéte, nors ir tokia jauna. Zinoma, grei¢iausiai bus kal-
tas karas, — taré ji lyg ir sau.

Man vél pasidaré smalsu ir as noriai istiesiau ranka.

— Taigi kokia esu pagal delna?

Ponia Greiham susirauké, bet rankos nepaémé.

— Negaliu pasakyti. Keista, nes daugelis delny panasis. Nesakau, kad jei
matai vieng, regi visus, taciau daznai taip ir biina. Zinote, delnus raizo rastai.

Staiga ji nusi$ypsojo, jos sypsena buvo netikétai zavi, atidengianti bal-
tut baltuteélius ir, aiskuy, dirbtinius dantis.

— Stai sitaip ir dirba baréjos. Ta darau kasmet per baznytine $vente...
arba darydavau pries kara; gal dabar vél imsiuos. | palaping jzengia mergaite,
o joje stai sédziu as, apsisukusi turbanu su povo plunksna, pasiskolinta is
pono Donaldsono, ir jsisupusi i puosnu rytietiska chalata — vikaro chalatg,
kuriame pavaizduoti povai ir kuris geltonas kaip saulé. Nuzvelgiu ja ir ap-
simetu zitrinti i jos delna. Matau, kad jos palaidiné ptpso, nuo jos dvelkia
pigiais kvepalais, o auskarai siekia pec¢ius. Man né nereikia kristolinio rutu-
lio, kad pasakyc¢iau, jog ji susilauks vaikelio dar pries kity mety baznytine
svente. — Ponia Greiham nutilo, pilkos jos akys selmiskai blizgéjo. — Bet jeigu
ranka, kuria laikai, yra be ziedo, taktiska ispranasauti, kad ji netrukus istekés.

As nusijuokiau, ji taip pat.

— Tai jus visai neziarite j rankas? — paklausiau. — Tik patikrinate, ar yra
ziedas?

Ji nustebo.

— Zinoma, kad zitriu. Tik i$ anksto Zinau, ka i$vysiu. Dazniausiai. — Ji
linkteléjo | mano atversta delna. — Taciau to dar nesu regéjusi. Didziulis
nykstys, —ji palinko i priekj ir $velniai jj palieté, — menkai pasikeis. Tai reiskia,
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kad esate ryztinga, stiprios valios, jums sunku pasipriesinti. — Ji sumirkse-
jo. — Manau, jusy vyras galétu tai pasakyti. Panasiai kaip ir apie sita.

Ji parodé | mésinga kauburélj prie nykscio pagrindo.

— Kas tai?

— Veneros kalva. — Ji reiksmingai suciaupé siauras lapas, nors ju kam-
puciai vis tiek buvo pakile. — Vyro delne ji rodo, kad jis mégsta moteris.
O moterims yra siek tiek kitaip. Norédama buti mandagi, truputj jums pa-
pranasausiu: jusu vyras, regis, nenuklys toli nuo jasy lovos.

Ji staiga tyliai ir nepadoriai sukrizeno, o as $velniai nuraudau.

Pagyvenusi tkvede vél isistebeilijo i mano delna, sen ten baksnodama
smailiu smiliumi émé aiskinti:

— Stai ¢ia labai ryski gyvenimo linija; jas puikios sveikatos, atrodo, kad
taip bus ir toliau. Gyvenimo linija su trukiu, vadinasi, jasu gyvenimas smar-
kiai pasikeite... na, Sitai pasakytina apie mus visus, ar ne? Bet jusu sutra-
kinéjusi smulkiau, nei dazniausiai regiu, i atkarpéles. O dabar santuokos
linija, — moteris vél papurté galva, — ji pasidalijusi; tai nieko keista. Reiskia
dvi santuokas...

Vos nesokau priestarauti, bet tuojau susitvardziau. Deja, mano jausmy
proverzj ponia pastebéjo ir beregint pakélé akis. Man topteléjo, kad ji ti-
kriausiai jzvalgi buréja. Moteris raminamai papurté zila galva.

— Ne, ne, mieloji. Tai visai nereiskia, kad jasy mylimam sutuoktiniui
kas nors nutiks. Tik jeigu taip ivyks, — ji pabrézé zodelj ,jeigu’, $velniai su-
gniauzdama mano ranka, — juk nesugniusite ir iki gyvenimo pabaigos jo
negedésite. Jas toji, kuri gali vél pamilti, praradusi pirmaja meile.

Ji trumparegiskai pasnairavo i mano delna, trumpu, nelygiu nagu $vel-
niai braukdama per giliai jsirézusia santuokos linija.

— Taciau daugelis pasidalijusiu liniju nutriaksta, o jasy dvisaka. — Ji pa-
zvelge su isdykeéliska sypsena. — Juk slapta neturite dviejy vyry?

Juokdamasi papurciau galva.

— Ne. Kada buciau radusi laiko? — Tada pasukau plastaka, atkisdama
sona. — Girdéjau, kad mazos zymeés delno sone rodo, kiek gims vaiky.

Vyliausi kalbanti nertipestingu tonu. Deja, mano delno $onas buvo ly-
gut lygutélis.

Tai isgirdusi, ponia Greiham niekinamai pliauksteléjo ranka.

— Fui! Kai susilauksi vieno ar dviejy, gal ir atsiras tos raukslelés. Bet
greiciau jau jos isvagos veida. I$ anksto negali visiskai nieko nuspéti.

— Nejaugi?

Kvaila, bet isgirdus tuos zodzius man atlégo sirdj.

Ketinau paklausti, ar gilios linijos, kertancios mano riesa, ka nors
reiskia (galima savizudybe?), bet tuo metu mudvieju pokalbj nutrauke



STOVINTYS AKMENYS 37

pastorius Veikfildas, jzengdamas j virtuve su tusciais arbatos puodeliais.
Jis sudéjo juos i indu dziovykla ir émé triuksmingai, nerangiai raustis po
spintele, aiskiai tikedamasis pagalbos.

Ponia Greiham pasoko, norédama apginti savo virtuvés $ventove, ir
mitriai pastimusi pastoriy pradéjo arbatos reikmenis krauti ant padéklo,
skirto darbo kambariui. Veikfildas nutempé mane jai i$ kelio.

— Ponia Randal, gal ateitumeéte j kabineta ir iSgertuméte dar viena puo-
delj arbatos su manimi ir savo vyru? Mudu padaréme labiausiai dziuginantj
atradima.

Nors isoriskai jis buvo ramus ir saltakraujiskas, maciau, kad nesitveria
dziaugsmu dél savo radinio it mazas berniukas, kisenéje paslépes rupuze.
Be abejonés, teks eiti perskaityti kapitono Dzonatano Randalo skalbyklos
saskaitos, baty taisymo kvito ar kokio nors panasios paskirties popiergalio.

Frenkas buvo taip jsigilines i sudriskusius dokumentus, kad vos pakélé
akis, kai jzengiau j kabineta. Jis nenoriai perdave popierius j trumpas dra-
tas vikaro rankas, apéjo aplinkui, atsistojo jam uz nugaros ir émé atidziai
stebeilyti per petj, tarsi negalétu istverti, jei tie popieriai nors akimirksnj
dingtu i$ akiy.

— Taip, — mandagiai tariau pirstais liesdama nuciurintus lapus. — Hmm,
taip, labai jdomu.

I$ tiesy | voratinklj panasi rasysena buvo taip isblukusi ir tokia jimantri,
kad vargu ar vertéjo kamuotis, stengiantis ja iskaityti. Vieno lapo, issilaikiu-
sio geriau uz kitus, virsuje buvo kazkoks herbas.

— Sandringamo... kunigaikstis, ar ne? — paklausiau, spoksodama j her-
ba: isblukusj leoparda, gulintj pakelta galva, ir i spauda po juo, iskaitoma
labiau nei rasysena.

— Tiesa, — atsaké vikaras dar labiau $vytédamas. — Zinote, jau isnykes
titulas.

To nezinojau, bet supratingai linkteléjau, nes turéjau pazistamu istori-
ky, kurie maniakiskai nusitveria atradimo. Retai prireikdavo daryti ka nors
daugiau, tik tam tikrais intervalais link¢ioti ir tarsteléti: ,Ak, nejaugi’, arba
susukti: , Kaip idomu!”

Po trumpu Frenko grumtyniy su vikaru pastarajam teko garbé atskleis-
ti man judvieju atradima. Visos sios draiskanos aiskiai persancios mintj,
kad Frenko protévis, lindnai pagarséjes Juodasis Dzekas Randalas, buvo
ne tik narsus angluy karininkas, bet ir patikimas slaptas Sandringamo kuni-
gaikscio agentas.

— Beveik agentas provokatorius, juk taip galima pasakyti, daktare
Randalai?

Vikaras kilniai grazino Frenkui kamuolj, o $is pastvéré ji ir nubégo.
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— Taip. Be abejonés, kalba labai atsargi...

Frenkas $velniai varté lapus nutrintu smiliumi.

— Ak, nejaugi? — pasakiau.

— Bet sie dokumentai byloja, kad DZonatanui Randalui buvo patikéta
drumsti jakobity nuotaikas, kraste kurstyti garsias skoty $eimas. Jo tikslas
buvo demaskuoti visus baronetus ir klanu vadus, kurie slapta prijauté ja-
kobitams. Betgi keista. Argi Sandringamas pats nebuvo jtarinéjamas esas
jakobitas?

Frenkas atsisuko j vikara, is susidoméjimo suraukes kakta. Glotni, pra-
plikusi vikaro kakta buvo taip pat suraukta.

— Taip, manau, jus teisus. Bet palaukit, pasitikrinkime Kamerono kny-
goje. — Vikaras staiga puolé prie knygu lentynos, kuri buvo prigrasta tomy,
iristy versiuko oda. — Jis tikrai bus paminéjes Sandringama.

- Kaip jdomu, — sumurméjau, ir mano démesys nukrypo i didziule
kamstine lenta, kuri dengé viena darbo kambario siena nuo luby iki grindy.

Ant jos buvo prismaigstyta gausybé jvairiy dalyky, daugiausia visokiy
popieriaus lapeliy, saskaity uz dujas, korespondencijos, vyskupijos pra-
nesimy, paskiry lapy i$ romany, rasteliy, rasyty vikaro ranka, bet buvo ir
smulkiy daik¢iuky: rakty, buteliy kamsteliy ir net mazy automobilio deta-
liy, pritvirtinty smeigtukais ir virvelémis.

Tingiai apziarinéjau jvairenybes, puse ausies klausydamasi pokalbio uz
nugaros. (Sandringamo kunigaikstis tikriausiai buvo jakobitas, nusprendé
jie.) Mano démesj patrauké genealogijos diagrama, kurios keturi kampai
buvo ypac rapestingai prismeigti prie lentos keturiais smeigtukais. Dia-
gramos virsuje buvo uzrasytos pavardes su septyniolikto amziaus pradzios
datomis. Taciau mano akis uzkliuvo uz pavardés diagramos apacioje: ,Ro-
dzeris V. (Makenzis) Veikfildas".

— Atsiprasau, — jsiterpiau j naujausia gin¢a, ar leopardas kunigaikscio
herbe letenose laiko suspaudes lelija, ar kroka. — Tai jasy stnaus genealo-
gijos diagrama?

- Ka? Ak, taip, taip, — skubiai atsaké issiblaskes vikaras, dar labiau nu-
dziugdamas. Tada atsargiai nusegé nuo sienos diagrama ir paklojo ant stalo
pries mane.

— Nenoriu, kad jis pamirsty savo $eima, — paaiskino. — Tai gana sena
giminé, siekianti sesiolikta amziy.

Trumpas jo smilius kone pagarbiai brauké per berniuko kilmés linija.

— Daviau jam savo pavarde, nes taip atrodé tinkamiau, juk jis cia gyve-
na, bet nenoréjau, kad uzmirsty, is kur yra kiles. — Jis nutaisé atsiprasancia
ming. — Deja, mano $eimos genealogijoje néra kuo pasididziuoti ir pasi-
girti. Vikarai, pastoriai, vienas kitas knygy pardavéjas dél jvairumo, be to,
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genealogija galima atsekti tik mazdaug iki 1762 metu. Suprantat, isliko ma-
zokai dokumenty, — taré jis ir atgailaudamas krypteléjo galva i savo snau-
dziancius protévius.

Kai mes galy gale istrakome i$ vikariato, buvo jau gana veélu. Vikaras
pazadéjo i$ pat ryto nunesti laiskus j miestelj ir padaryti kopijas. Kone visa
kelig iki ponios Beird viesbutuko Frenkas patenkintas vapaliojo apie $nipus
ir jakobitus. Galop susizgribo, kad as tyliu.

— Kas yra, mylimoji? — pasiteiravo ir susirapines paémeé uz rankos. —
Prastai jautiesi? — paklauseé ir nerimastingai, ir viltingai.

— Ne, jauciuosi gerai. Tik galvojau... — Kiek padelsiau, nes tai mes jau
buvome aptare anksciau. — Galvojau apie Rodzerj.

— Rodzerj?

Nekantriai atsidusau.

— Ak, Frenkai! Kartais buni toks... nenuovokus! Rodzerj, pastoriaus
Veikfildo suny.

— Ak. Taip, zinoma, — neaiskiai numyke jis. — Zavus vaikas. O ka nori
apie ji pasakyti?

— Na... tik kad yra daugybé naslaiciy kaip jis.

Jis ismeige | mane griezta zvilgsnj ir papurté galva.

— Ne, Klere. Tiesa sakant, nesipriesinciau, bet juk zinai, ka manau apie
ivaikinima. Tik... negaléciau deramai myleti vaiko, kuris néra... na, mano
kraujo. Be abejonés, tai kvaila ir savanaudiska, deja, taip yra. Gal ilgainiui
apsigalvosiu, bet dabar...

Mudu paéjome keleta zingsniy, tvyrant nemaloniai tylai. Umai jis su-
stojo, pasisuko ir griebé man uz ranky.

— Klere, — kimiai taré, — noriu mudviejy vaikelio. Tu man svarbiausia
gyvenime. Labiausiai trokstu, kad batum laiminga, bet ir noriu... noriu, kad
buatum tik mano. Bugstauju, kad svetimas vaikas, su kuriuo musu nesieja joks
giminystés rysys, butu lyg isibrovélis, ir tai mane erzintu. Bet jei galéciau tau
padovanoti vaikelj, matyti, kaip jis auga tavyje, kaip gimsta... Tada tikriausiai
manyciau, kad jis tarsi... tavo tesinys. Ir mano. Kad jis — tikras $eimos narys.

Jo akys buvo ispléstos, maldaujancios.

— Nurimk. A$ suprantu.

Noréjau, kad tas pokalbis tu¢tuojau baigtusi. Pasisukau, ketindama eiti,
bet Frenkas istiesé rankas ir apkabino mane.

— Klere. Myliu tave.

Frenko balsas buvo nepaprastai $velnus, ir as priglaudziau galva prie jo
svarko, jusdama siluma ir ranky, apglébusiu mane, jéga.

— Ir a$ tave myliu.
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Valandéle stovéjome apsikabing, vos siubuodami véjyje, kuris $vilpavo
keliu. Staiga Frenkas truputj atsitrauke sypsodamas.

— Be to, — tyliai pasaké jis, glostydamas ir braukdamas man nuo veido
véjo sutarsytus plaukus, — juk mes dar neatsisakéme tos minties?

— Ne, — sypteléjau.

Jis paémé mano ranka, jaukiai pasikiso po paranke ir mudu pasukom
j viesbutuka.

— Paméginsime dar sykj?

— Taip. Kodel gi ne.

Susikibe uz ranky, nudrozéme Geresaido gatve. Ant jos kampo isvy-
dome staksantj Barag Mora, pikty akmenj. Jis man priminé senovinius
statinius.

— Visai pamirsau! — susukau. — Turiu tau parodyti kai ka idomaus.

Frenkas pazvelgé | mane, prisitrauké arciau ir suspaudé man ranka.

— Iras, — issisiepé jis. — O savo jdomybe galési parodyti rytoj.

e

Bet kita diena mums reikéjo nuveikti ka kita. Buvau pamirsusi, kad ta-
dien buvome suplanave keliauti prie Neso ezero Didziajame Glene.

Musu lauke ilgas kelias per Glena, todél isvaziavome anksti ryta, dar
pries saulétek. Saltu apyausriu nuskubéjus prie laukiancio automobilio,
buvo jauku isisupti i pleda ir jausti, kaip vél susyla rankos ir kojos. Tada émé
lenkti ir saldziausias snaudulys. Palaimingai uzmigau ant Frenko peties,
o paskutinis samoningai matytas reginys buvo vairuotojo galvos konturai
su raudonu apvadu brékstancio dangaus fone.

Atkeliavome jau po devintos. Gidas, su kuriuo buvo sutares Frenkas,
lauké musuy prie ezero su nedideliu luotu.

— Pamaniau, kad jums patiks, ponai, jei nuplauksime palei ezero pa-
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